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A. Disposiciones Generales

1.

€S

Definicion

1.1

Condiciones Generales del Contrato

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(@)

(b)

©

(d)

(©

0

(8)

(h)

El Perito es el especialista en construccion de Obras, de
reconocido prestigio designado por unm organismo técnico
independiente de conformidad con la Clausula 24.1 de estas CGC,
para resolver asuntos elevados a su consideracion por el

- Contratista relacionados con la ejecucion del contrato,

El Oferente es toda persona, firma, entidad o empresa con
personeria juridica, de naturaleza privada, publica o estatal, o
cualquier combinacién de ellas que tengan la intencién formal
de establecer un acuerdo o estdn sujetas a cualquier acuerdo

-existente, en forma de asociacion en participacidn, consorcio o

asociacion (APCA), con o sin fines de lucro, que presenta una
Oferta para el suministro de Bienes o servicios, construccién de
obras, o prestacion de Servicios de Consultorfa.

La Lista de Cantidades es la lista debidamente preparada por el
Oferente, con indicacién de las cantidades y precios, que forma
parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la Clausula 44 de
estas CGC

La Fecha de Terminacidén es la fecha de terminacién de las
Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la
Clausula 55.1 de estas CGC.

El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el Contratista
para ejecutar, terminar y mantener las Obras. Comprende los
documentos enumerados en la Clausula 2.3 de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para
la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es el documento de licitacién que
fue completado y entregado por el Contratista al Contratantg.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la de
Aceptacion y subsecuentemente, segin sea ajugfado/ de
conformidad con las disposiciones del Contrato.
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(m)

(n)

(0)

®)

@

(r)

(s)

(®)

()

OB

Contratista, en adicién a los pagos por concepto de los materiales
y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que el
Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Clausula 35.1 de las CEC vy calculado a partir
de la fecha de terminacion.

Los planos incluyen los calculos y otra informacion
proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras para la
ejecucion del Contrato.

El Contratante es la parte que contrata con e] Contratista para la
ejecucion de las Obras, segin se estipula en las CEC.

Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que han
sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccion de las Obras.

El Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado
en la Carta de Aceptacion del Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en
que se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se
especifica en las CEC. Esta fecha podrd ser modificada
unicamente por el Gerente de Obras mediante una prérroga del
plazo o una orden de acelerar los trabajos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
consumibles, utilizados por el Contratista para ser incorporados
en las Obras.

Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una
funcién mecénica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se indica en las
CEC (o cualquier otra persona competente nombrada pet
Contratante con notificaciéon al Contratista, para ac
reemplazo del Gerente de Obras), responsable de supe
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2.
Interpretacié
n

2.1

2.2

23

(y)  LosInformes de Investigacion del Sitio de las Obras, incluidos
en los Documentos de Licitacion, son informes de tipo
interpretativo, basados en hechos, y que se refieren a las
condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las
Obras.

(z) Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacién o adicion hecha
o aprobada por el Gerente de Obras.

(aa) LaFecha de Inicio es la fecha més tardia en la que el Contratista
deberd empezar la ejecucion de las Obras y que esté estipulada
en las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las
fechas de toma de posesion del Sitio de las Obras.

(bb)  Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada por
el Contratista para realizar una parte de los trabajos del
Contrato, y que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(cc)  Obras Provisionales son las Obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la
construccidn o instalacién de las Obras.

(dd) Una Variacién es una instruccién impartida por el Gerente de
Obras que modifica las Obras.

(ee) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en
las CEC.

Para la interpretacion de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas no tienen
relevancia por s{ mismos. Las palabras que se usan en el Contrato
tienen su significado corriente a menos que se las defina
especificamente. El Gerente de Obras proporcionaré aclaraciones a las
consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacién de las Obras por secciones,
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fe
Terminacién y a la Fecha Prevista de Terminacién aplican
ccion de las Obras (excepto las referencias especificas a la
erminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalj
Obras).

Ldg documentos que constituyen el Contrato se interpretarg
siguinte orden de prioridad:
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3. Idiomay

. Ley e

Aplicables

4. Decisiones
del Gerente
de Obras

5.

Delegacié
nde
funciones

6.Comunicac
io
nes

7.
Subgontrat

0s y cesién

del contrato

Ottos
tistas

9. Personal

3.1

4.1

5.1

6.1

7.1

7.2

8.1

9.1

(a) Contrato,

(b) Carta de Aceptacion,

(c) Oferta, \

(d)  Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

() Especificaciones,

(g) Planos,

(h)  Listade Cantidades,y

) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que

forma parte integral del Contrato.

El idioma del Contrato seré el espafiol y la ley que lo regira seré la
{egistacidon mexicana.

Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
representacion del Contratante, decidira sobre cuestiones contractuales
que se presenten entre el Contratante y el Contratista.

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podré delegar en
otras personas, con excepcion del Perito cualquiera de sus deberes y
responsabilidades y, asimismo, podra cancelar cualquier delegacién de
funciones, después de notificar al Contratista.

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace referencia
en las Condiciones del Contrato sélo seran validas cuando sean
formalizadas por escrito. Las notificaciones entrardn en vigor una vez
que sean entregadas.

El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con la aprobacion del

Gerente de Obras. La subcontratacion no altera las obligaciones del

Contratista.

El Contratista inicamente podra ceder los derechos de ¢obro sobre las
estimaciones de trabajos ejecutados, siempre y cuando se cuente con la
aprobacion del Contratante. ;

El Contratlsta debera cooperar y compartir el Sitio de és Obras con otros

éstos las instalaciones y servicios que se descs
Contratante podrd modificar la Lista de Of
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10.

Riesgos
del
Contratante
y del
Contratista
11.

Riesgos
del
Contratante

9.2

9.3

10.1

112

a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal aprobado
por el Gerente de Obras. El Gerente de Obras aprobard cualquier
reemplazo de personal clave solo si las calificaciones, habilidades,
preparacion, capacidad y experiencia del personal propuesto son iguales
o superiores a las del personal que figura en la Lista.

Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocién de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurara que dicha persona se retire
del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no tenga
ninguna otra participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

El Contratista, con motivo de los trabajos materia del Contrato serd el
unico responsable del cumplimiento de las obligaciones derivadas de
las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo
y de seguridad social en los Estados Unidos Mexicanos (México) y el
Contratista indemnizard al Contratante por cualquier dafio o perjuicio
que resulte del incumplimiento de estas obligaciones.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en este
Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccidn de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o dafios
a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos)
como consecuencia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras, o
con el objeto de realizar las Obras, como resultado inevitable
de las Obras, o

(ii) negligencia, violacion de los deberes establecidos por la ley,
o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o

contratada por €, excepto el Contrafista. /,-»'

ipos, en la
el disefio
taminacion
an de realizar

(b) El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y
medida en que ello se deba a fallas del Contratante
hecho por el Contratante, o a una guerra o

radioactiva que afecte directamente al pais donde
las Obras.

del Certificado
pérdida o dafio

de las Obras, Planta y Materiales, exceptg la pérdila o dafios como
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consecuencia de:
(a) undefecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b) un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacién, y que no
constitufa un riesgo del Contratante; o

(c) lasactividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de la
Fecha de Terminacion.

11.3  El Contratante debera indemnizar y liberar de culpa al Contratista y a
sus empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier litigio,
accion legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda,
pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo
honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al Contratista
como resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion de
patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas,

derechos deautor, o cualquier otro derecho de propiedad intelectual
registrado o ya existente a la fecha del Contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos,
especificaciones, u otros documentos o materiales que hubieran sido
suministrados o disefiados por el Contratante o a nombre suyo.

12. 12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del

Riesgos Certificado de Correccién de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
del personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo,
Contratista sin limitacién, las Obras, Planta, Materiales y Equipo) no sean riesgos

del Contratante, serdn riesgos del Contratista, y respondera ante
cualquier reclamacion de terceros.

13. 13.1 EI Contratista debera contratar seguros emitidos en el nombre conjunto
Seguros del Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido
entre da Fecha-de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad
por Defectos, por los montos totales y los montos deducibles estipulados

en las CEC, los siguientes eventos constituyen riesgos del Contratista:

(a) pérdida o dafios a -- las Obras, Planta y Materiales;

(b)  pérdida o dafios a -- los Equipos;

13.2 ontratista debera entregar al Gerente de Obras, p

Dichos segugos deberan contemplar indemnizacionés pagiideras en los
tepes de monedas requeridos para rectificgr la pérdida o
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14,

Informes
de
investigacién
del Sitio de
las Obras
15.

Consultas
acerca de las
Condiciones
Especiales
del Contrato

16.
Construcci
on de las
Obras por el
Contratista

17.
Terminaci
6n de las
Obras en la
fecha
prevista
18.
Aprobacid
n pogel
refde de
Obyas

los dafios o perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las polizas y los certificados exigidos,
el Contratante podra contratar los seguros cuyas poélizas y certificados
deberia haber suministrado el Contratista y podr4 recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista, o
bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda del Contratista.

133

13.4 Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacion del

Gerente de Obras.

13.5 Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las pélizas

de seguro.

14.1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basard en los informes de
investigacidn del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademas de

cualquier otra informacidn de que disponga el Oferente.

15.1 El Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

16.1 El Contratista deberd construir e instalar las Obras de conformidad con

las Especificaciones y los Planos.

17.1 El Contratista podra iniciar la construccién de las Obras en la Fecha de
Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Gerente de Obras hubiera
aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacion.

/‘f;

/f{

El Contratista deberd proporcionar al Gerente de Obras /las
Especificaciones y los Planos que muestren las Obras provisighales
propuestas, quien debera aprobarlas si dichas Obras cumplen gon las

Especificaciones y los Planos.

18.1

18.2

184\ La aprobacién del Gerente de Obras no liberara al

esponsabilidad en cuanto al disefio de las Obras provisioné

184 El
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‘provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

18.5 Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
Obras provisionales o'definitivas deberan ser aprobados previamente por
el Gerente de Obras antes de su utilizacion.

19. 19.1 El Contratista sera responsable por la seguridad de todas las actividades
Seguridad en el Sitio de las Obras.

20.Descubri  20.1 Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran
mientos valor que se descubra inesperadamente en la zona de las Obras sera de
| propiedad del Contratante. El Contratista debera notificar al Gerente de
Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste

imparta sobre la manera de proceder.

21, 21.1 El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad del
Toma de Sitio de las Obras. Si no se traspasara la posesiéon de alguna parte en la
posestondel - fecha estipulada en las CEC, se considerara que el Contratante ha
Sitio de las demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye un
Obras evento compensable.
22. 22.1 El Contratista debera permitir al Gerente de Obras, y a cualquier persona
Acceso al autorizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier lugar
Sitio de las donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con
Obras el Contrato.
23.Instruccio  23.1 El Contratista deberda cumplir todas las instrucciones del Gerente de
nes, Obras que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las Obras,
Inspecciones

23.2  El Contratista permitira que el Banco y/o las personas designadas por el
Banco inspeccione las cuentas, registros contables y archivos del
Contratista y sus sub contratistas relacionados con la presentacion de
Ofertas y la ejecucion del contrato y realice auditorias por medio de
auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. El
Contratista debera prestar atencién a lo estipulado en la Subclausula
59.1, segin la cual las actuaciones dirigidas a obstaculizar
significativamente el ejercicio por parte del Banco de los derechos de
inspeccion y auditoria consignados en la Subcldusula 23.2 constituye
una practica prohibida que podrd resultar en la terminacién del
contrato (al igual que en la declaracién de inelegibilidad de aguerdo a
las Normas de Adquisiciones)

y Auditorias

24.Controver 24.1 Si durante la ejecucién surgiera cualquier evento respec

sias de dntratista no estuviera de acuerdo con la decisién del Gefenge de Obra
indole n virtud de que las Especificaciones Técnicas y plahos/no prevén
técnica solucion clara y oportuna del evento, las partes podray acgrdar que un
relacionadas rganismo técnico independiente designe un experto gud actuard como
con la ito, a quien el Contratista pagara la mitad de los honofarios y gastos

ejecucion del
Contrato y

eembglsables y la otra mitad seré parte de la lista de cantiglades.
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242

25.1

26.1

26.2

26.3

26.4

B. Control de
27.1 Dentro del

El Perito deberd resolver el asunto dentro de los catorce (14) dias
siguientes a la solicitud de intervencidn, utilizando el mejor juicio
profesional, en forma consistente con las regulaciones nacionales
aplicables y sus decisiones serdn obligatorias para las partes. A juicio del
Gerente de Obra, la gestion perital podra suspender la ejecucion de los
componentes de Obras relacionados con el evento; si la decisiéon del
Perito coincide con la decision del Gerente de Obras, no se reconoceran
gastos no recuperables, ni se extenderd el plazo de ejecucion de la obra;
si la decision coincide con la iniciativa del Contratista los plazos y el
costo del Contrato serdn ajustados en correspondencia.

Si fuese necesario reemplazar al Perito se procedera de conformidad con
la Clausula 24.1 de las CGC.

Las Partes se obligan a sujetarse estrictamente, para la ejecucion de las
Obras objeto de este Contrato, a todas y cada una de las clausulas que
lo integran, as{ como a los términos, lineamientos, procedimientos y
requisitos establecidos. El Contratante y el Contratista haran todo lo
posible para resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado
entre ellos por presunto incumplimiento del referido Contrato.

Cuando el Contratista considere que la Contratante ha incumplido
alguna de las disposiciones del Contrato, podra notificar del
incumplimiento a la Secretaria de la Funcién Publica para que ésta
inicie el procedimiento de conciliaciéon en términos de las
disposiciones legales aplicables.

Si a mas tardar transcurridos veintiocho (28) dias a partir de que se
haya presentado el desacuerdo o suscitado la diferencia, las partes no
han podido resolverla, de conformidad con lo dispuesto en la Clausula
26.1, o si el resultado del procedimiento de conciliacidn a que se

refiere la Clausula 26.2 no es satisfactorio, cualquiera de las partes

podra pedir que la controversia sea remitida a los mecanismos
formales de solucién de controversias, en los cuales la interpretacion y
cumplimiento del presente contrato, las Partes se someten a las leyes y
disposiciones aplicables en el territorio mexicano, y a la jurisdiccion y
competencia de los Tribunales Federales de la Ciudad de México?f‘D.F.

No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus opligaciones
respectivas en virtud del Contrato, a menos qu
acuerden de otra manera; y

el Contratante pagara el dinero que le adeude al ontratista.

Z0S
o establecido en las CEC y después de lg\fecha de la
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Programa

28.

Prorroga
de la Fecha
Prevista de
Terminacién

27.2

273

27.4

28.1

28.2

28.3

Carta de Aceptacion, el Contratista presentard al Gerente de Obras, para:
su aprobacién, un Programa en el que consten las metodologias
generales, la organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucion de
todas las actividades relativas a las Obras.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el calendario
de ejecucién de las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en la
secuencia de las actividades.

El Contratista deberd presentar al Gerente de Obras para su aprobacidn,
un Programa con intervalos iguales que no excedan el periodo
establecidos en las CEC. Si ¢l Contratista no presenta dicho Programa
actualizado dentro de este plazo, el Gerente de Obras podré retener el
monto especificado en las CEC del préximo certificado de pago y
continuar reteniendo dicho monto hasta el pago que prosiga a la fecha en
la cual el Contratista haya presentado el Programa atrasado.

La aprobacion del Programa por el Gerente de Obras no modificard de
manera alguna las obligaciones del Contratista. El Contratista podra
modificar el Programa y presentarlo nuevamente al Gerente de Obras en
cualquier momento. El Programa modificado deberd reflejar los efectos
de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Gerente de Obras debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacién
que haga imposible la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para acelerar e] ritmo
de ejecucion de los trabajos pendientes y que le genere gastos
adicionales.

En casos fortuitos o de fuerza mayor que supongan una detencion de
la actividad en el lugar de las Obras, los plazos de ejecucion de las
Obras se prorrogardn. Esta prérroga se comunicard al Contratista por
escrito, en la que se precisara la duracidn, que serd igual al numero de
dias realmente comprobados durante los cuales las actividades se
hayan detenido debido a estos casos. Fuera de lo previsto en el pérrafo
anterior, el Contratista no podra tener derecho a una prérroga de los
plazos de ejecucion, salvo por incumplimiento del Contratante de sus
obligaciones contractuales. La formalizacién de estas modificaciones
debera realizarse a través de la aprobacidn de un convenio.

El Gerente de Obras determinard si debe prorrogarse la F
Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los 21 diag/p
fecha en que el Contratista solicite al Gerente de Otz

Contratista no
o no hubiere
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29.
Aceleracid

n de las
Obras

30.

Demoras
-ordenadas
por el
Gerente de
Obras
31.

Reuniones
administrativ
as

32,
Advertenc
ia
Anticipada

29.1

29.2

30.1

31.1

31.2

32.2

cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no serd
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacidn.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes
de la Fecha Prevista de Terminacién, el Gerente de Obras debera
solicitar al Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria
aceleracion de la ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara
dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacién serd modificada
como corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion de
los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
tratardn como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran al
Precio del Contrato.

El Gerente de Obras podrd ordenar al Contratista que demore la
iniciacién o el avance de cualquier actividad comprendida en las Obras.

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar a la
otra parte que asista a reuniones administrativas. El objetivo de dichas
reuniones serd la revision de la programacion de los trabajos
pendientes y la resolucién de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32.

El Gerente de Obras debera llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes
y al Contratante. Ya sea en la propia reunidn o con posterioridad a ella,
el Gerente de Obras debera decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacion con las medidas que
deban adoptarse.

32.1 El Contratista deberd advertir al Gerente de Obras lo antes posible

sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecuciéon de las Obras. El Gerente de Obras podrad
solicitarle al Contratista que presente una estimacion de los efectos
esperados que el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el
Precio del Contrato y la Fecha de Terminacion. El Contratista debera
proporcionar dicha estimacién tan pronto como le sea razonablemente
posible, siempre y cuando este plazo no exceda de treiffta (30) dias a
ir del momento en que se estimen los eventos.

trabajos\ pueda evitar o reducir los efectos ¢e\dicho evento o
circunstantq_y para ejecutar las instrucciones nsecuentemente
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C. Control de Calidad
33,

Identificacion
de Defectos

34, Pruebas

3s.
Correccién de
Defectos

36.
Defectos no
corregidos

-D . -Gontrel de Castos:
37. Lista
¢ Cantidades

38.
Modificacione

s en las

Cantidades

ordenare el Gerente de Obras.

33.1 El Gerente de Obras controlard el trabajo del Contratista y le

34.1

35.1

352

36.1

37.1

37.2

38.1

notificard de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no
modificard de manera alguna las obligaciones del Contratista. El
Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que localice un
defecto y que ponga al descubierto y someta a prueba cualquier
trabajo que el Gerente de Obras considere que pudiera tener algin
defecto.

Si el Gerente de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
que no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar
si algun trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el
Contratista pagard el costo de la prueba y de las muestras. Sino se
encuentra ningiin defecto, la prueba se considerard un Evento
Compensable.

El Gerente de Obras notificara al Contratista todos los defectos de
que tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de
Responsabilidad por Defectos se prorrogard mientras queden
defectos por corregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregira
dentro del plazo especificado en la notificacién del Gerente de
Obras.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo
especificado en la notificacion del Gerente de Obras, este ltimo
estimara el precio de la correccion del defecto, y el Contratista
debera pagar dicho monto.

La Lista de cantidades debera contener los rubros correspondientes
a la construccion, el montaje, las pruebas y los trabajos de puesta en
servicio que deba ejecutar el Contratista.

La Lista de Cantidades se usa para calcular el Precio del Contrato.
Al Contratista se le paga por la cantidad de trabajo realizado al
precio unitario especificado para cada rubro en la
Cantidades.

i la cantidad final de los trabajos ejecutados difiere e

e la especificada en la Lista de Cantidades parg rubro en

reflejar ehcambio.
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39.
Variaciones

40. Pagos

de las
Variaciones

38.2

383

39.1

40.1

40.2

40.3

40.4 Si el Gerente de Obras decide que la urgencia de la Variacj

Advertencia Anticipada pertinente.

El Gerente de Obras no modificara los precios debido a diferencias
en las cantidades si con ello se excede el Precio Inicial del Contrato
en mas del 15%, a menos que cuente con la aprobacion previa del
Contratante.

Si el Gerente de Obras lo solicita, el Contratista debera
proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a
cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades.

Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas
actualizados que presente el Contratista, deberan ser autorizadas por
escrito por el Gerente de Obras. Cuando las variaciones superen el
15% del Precio Inicial del Contrato se formalizardn mediante
convenio modificatorio.

Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista deberd

presentarle una cotizacion para la ejecucién de una Variacion. El

Contratista deberd proporcionarsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el Gerente de
Obras asi lo hubiera determinado. El Gerente de Obras debera
analizar la cotizacion antes de ordenar la Variacion.

Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion coincidan con
un rubro descrito en la Lista de Cantidades y si, a juicio del Gerente
de Obras, la cantidad de trabajo o su calendario de ejecucién no
produce cambios en el costo unitario por encima del limite
establecido en la Cldusula 38.1, para calcular el valor de la
Variacion se usara el precio indicado en la Lista de Cantidades. Si
el costo unitario se modificara, o si la naturaieza o el calendario de
ejecucion de los trabajos correspondientes a la Variaciéon no
coincidjera con los rubros de la Lista de Cantidades, el Contratista
deberd proporcionar una cotizacion con nuevos precios para los

rubros pertinentes de los trabajos.

Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacién del Contratista
razonable, el Gerente de Obras podrd ordenar la Variaciéon y
modificar el Precio del Contrato basado en su propia estimacién de
los efectos de la Variacion sobre los costos del Contratista.

n no
permite obtener y analizar una cotizacién sin demorar los tfabajos,
no se solicitara cotizacién alguna y la Variacion se considegara como
un Evento Compensable.

costos
echo la

El Contratista no tendra derecho al p
icionales que podrian haberse evitado si hubi



19

Condiciones Generales del Contrato

41.
Proyecciones

de Flujo de

Efectivos

42,
Certificados
de Pago

43. Pagos

41.1

42.1

422

423

424

42.5

42.6

43.2

Cuando se actualice el Programa, el Contratista deberd proporcionar -
al Gerente de Obras una proyeccion actualizada del flujo de
efectivos. Dicha proyeccion podrd incluir diferentes monedas segin
se estipulen en el Contrato.

El Contratista presentard al Gerente de Obras cuentas mensuales
por el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas
acumuladas previamente certificadas por el Gerente de Obras de
conformidad con la Clausula 42.2.

El Gerente de Obras verificard las cuentas mensuales del
Contratista dentro de los catorce (14) dias siguientes a su
presentacion, y certificara la suma que debera pagérsele.

El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por el
Gerente de Obras.

El valor de-los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades.

El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacién de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Gerente de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en un
certificado anterior o reducir la proporcién de cualquier rubro que se -
hubiera certificado anteriormente en consideracién de informacién
mds reciente.

Los pagos serén ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante pagard al Contratista los montos
certificados por el Gerente de Obras dentro de los 28 dias
siguientes a la fecha de cada certificado. Si el Contratante emite
un pago atrasado, en el pago siguiente se deberd pagarle al

Contratista -a Ja -tasa establecida en las CEC, sobre el pago

atrasado, por el periodo de la demora hasta que haya efectuado el
pago completo.

Si el monto certificado es incrementado en un certificado pogterior
o como resultado de la decision emitida por el Perito, se l¢/pagard

se deberia haber certificado dicho incremento si no hi
controversia.

Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos cciones se
efectuaran en las monedas en que estd expresgdo el Precio del

p
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no se indicd precio y se entenderd que estdn cubiertos en otros
precios en el Contrato.

44. 44.1 Se consideraran eventos compensables los siguientes:

Eventos
Compensables (a)  EI Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las

Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de
acuerdo con la Clausula 21.1 de las CGC.

(b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal
manera que afecta el trabajo del Contratista en virtud del
Contrato.

(¢) El Gerente de Obras ordena una demora o no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias
para la ejecucion oportuna de las Obras.

(d) El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a
los trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos
no presentaban Defectos.

(e) El Gerente de Obras sin justificacién desaprueba una
subcontratacion.

(f) Las condiciones del terreno son més desfavorables que lo
que razonablemente se podia inferir antes de la emision de la
Carta de Aceptacion, a partir de la informacién emitida a los
Oferentes (incluyendo el Informe de Investigacion del Sitio
de las Obras), la informacion disponible piblicamente y la
inspeccion visual del Sitio de las Obras.

(g) El Gerente de Obras imparte una instruccion para lidiar con
una condicién imprevista, causada por el Contratante, o de
ejecutar trabajos adicionales que son necesarios por razones
de seguridad u otros motivos.

(h) Oftros contratistas, autoridades publicas, empresas/’l de
servicios publicos, o €l Contratante no trabajan confofme a
las fechas y otras limitaciones estipuladas en el
causando demoras o costos adicionales al Contratista.

i)  El anticipo se paga atrasado.

Los efectos sobre el Contratista de cualquiera 0% riesgos
del Contratante.

emisiomdel Certificado de Terminacidn.
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44.2

443

44.4

45, 45.1
Impuestos

—

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que
los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacion, se debera aumentar el Precio del Contrato y/o se
debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Gerente de
Obras decidira si el Precio del Contrato debera incrementarse y el
monto del incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacion debera
prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su
proyeccion de costos, el Gerente de Obras la evaluard y ajustaré el
Precio del Contrato como corresponda. Si el Gerente de Obras no
considerase la estimacion del Contratista razonable, el Gerente de
Obras preparard su propia estimacién y ajustard el Precio del
Contrato conforme a ésta. El Gerente de Obras supondra que el
Contratista reaccionard en forma competente y oportunamente

frente-al evento.

El Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacion
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no
hubiera cooperado con el Gerente de Obras.

El Gerente de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravdmenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 28 dias anteriores a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del ultimo
Certificado de Terminacidn. El ajuste se hara por el monto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que
dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del
Contrato, 0 sean resultado de la aplicacion de la Clausula 47 de las
CGC.

46. 46.1 La moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud

Monedas

47, Ajustes 47.1
de Precios

de este Contrato se especifican en las CEC.

Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, inicamente si asi se estipula en las CEC. En
tal caso, los montos autorizados en cada certificado de pago, antes
de las deducciones por concepto de anticipo, se deberdn ajustar
aplicando el respectivo factor de ajuste de precios a los montos que
deban pagarse en cada moneda. Los indices seran’ los que
dgtermine el Banco de México para el componente £6tizado en

€s0s mexicanos, en tanto que los indices para lo ponentes
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Para cada moneda del Contrato se aplicara por separado una formuila
similar a la siguiente: :

P, =0.10. + B, (Ic/loc) + C, (Ie/Toc) +... Z, (Ic/Toc)
en la cual:

Pc  es el factor de ajuste correspondiente a la porcién del Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, “c";

Bc  y Cc son coeficientes estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones ajustables del Precio del Contrato
que deben pagarse en esa moneda especifica "c", e

I. son indices vigentes al final del mes que se factura, e I, son los indices
correspondiente a los insumos, vigente 28 dias antes de la apertura
de las Ofertas; ambos indices se refieren a la moneda “c”.

47.2 Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en un
célculo, dicho calculo debera corregirse y se deberd hacer un
ajuste en el certificado de pago siguiente. Se considerard que el
valor del indice tiene en cuenta todos los cambios en el costo
debido a fluctuaciones en los costos.

48. ' 48.1 El Contratante retendra de cada pago que se adeude al Contratista la
Retenciones proporcion estipulada en las CEC hasta que las QObras estén
terminadas totalmente.

48.2 Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el Gerente de
Obras haya emitido el Certificado de Terminacidén de las Obras de
conformidad con la Clausula 55.1 de las CGC, se le pagara al
Contratista la mitad del total retenido y la otra mitad cuando haya
transcurrido el Perfodo de Responsabilidad por Defectos y el
Gerente de QObras haya certificado que todos los defectos
notificados al Contratista antes del vencimiento de este periodo
han sido corregidos.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el Contratista podra
sustituir la retencion con una garantia bancaria “a la vista”.

49, .1 El Contratista deberd indemnizar al Contratante por datios y
1IN perjuicios conforme al precio por dia establecida en las CLC, por
pok dafiog y cada dia de retraso de la Fecha de Terminacidén con resgecto a la
peyjyict Fecha Prevista de Terminacién. El monto total de dafios # perjuicios
' no debera exceder del monto estipulado en las CEC. E{ Contratante
odréa deducir dicha indemnizacion de los pagos que geadgudaren al
Contratista. El pago por dafios y perjuicios
ligaciones del Contratista.

49.2 Si deSpués de hecha la liquidacidon por dafios ¥//perjuicios se
prorrogaraNa Fecha Prevista de Terminacion, el Gffente de Obras
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50.
Bonificacione

S

51, Pago

de anticipo

52.

493

50.1

51.1

51.2

51.3

52.1

deberd corregir en el siguiente certificado de pago los pagos en
exceso que hubiere efectuado el Contratista por concepto de
liquidacién de dafios y perjuicios. Se deberan pagar intereses (gastos
financieros) al Contratista sobre el monto pagado en exceso,
calculados para el periodo entre la fecha de pago hasta la fecha de
reembolso, de la forma especificada en la Clausula 43.1 de las CGC.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se
tomardn en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza
mayor o por cualquier otra causa que, a juicio del Contratante, no
sea imputable al Contratista.

No se pagard al Contratista bonificaciéon por terminacion anticipada
de las Obras.

El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el monto
estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC,
contra la presentacion por ¢l Contratista de una Garantia Bancaria
Incondicional emitida en la forma y por un banco aceptable para €l
Contratante en los mismos montos y monedas del anticipo. La
garantia debera permanecer vigente hasta que el anticipo pagado
haya sido reembolsado, pero el monto de la garantia serd reducido
progresivamente en los montos reembolsados por el Contratista. El
anticipo no devengard intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo unicamente para pagar
equipos, planta, materiales y gastos de movilizaciéon que se
requieran especificamente para la ejecucion del Contrato. El
Contratista deberd demostrar que ha utilizado el anticipo para tales
fines mediante la presentacion de copias de las facturas u otros
documentos al Gerente de Obras.

El anticipo serd reembolsado mediante la deducciéon de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracién del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomardn en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracién de los trabajos realizados,
Variaciones, ajuste de precios, eventos compensables,
bonificaciones, o liquidacion por dafios y perjuicios.

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Gara
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Garta de
Aceptacioén y por el monto estipulado en las CEC, emitids
anco o compafifa afianzadora aceptables para el Co i
expresada en pesos mexicanos. La validez de la £
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53. 53.1
Trabajos por
dia
53.2
533
54, Costo  54.1

de reparaciones

E. Finalizacion del Contrato
55. 55.1
Terminacion
de las Obras

56. 56.1
Recepeion-de
las Obras

57. 57.1
Liquidacion
final

de Cumplimiento.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en
la Oferta se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de
trabajo sélo cuando el Gerente de Obras hubiera impartido
instrucciones previamente y por escrito para la ejecucion de trabajos
adicionales que se han de pagar de esa manera.

El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados por
el Gerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como trabajos
por dia. El Gerente de Obras deberd verificar y firmar dentro de los
dos dias siguientes después de haberse realizado el trabajo todos los
formularios que se llenen para este propdsito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estardn
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en la
Clausula 53.2 de las CGC.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta propia
las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan
de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando
dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por sus propios actos u
omisiones.

El Contratista le pedird al Gerente de Obras que emita un
Certificado de Terminacidn de las Obras y el Gerente de Obras lo
emitird cuando decida que las Obras estdn terminadas. Para la
expedicion del Certificado de Terminacién de las Obras, el
Contratista deberd presentar una garantia de conformidad con las
CEC, que garantice la reparacion de los vicios o defectos ocultos.

El Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras y de las Obras
dentro de {os siete (7) dias siguientes a la fecha en que el Gerente de
Obras emita el Certificado de Terminacion de las Obras.

El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras un estado de
cuenta detallado del monto total que el Contratista considere que' se
le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del Periodé de
Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras emi‘Zfél un
Certificado de Responsabilidad por Defectos y certificard cyalquier
pago final que se adeude al Contratista dentro de los/56 dfas
igliientes a haber recibido del Contratista el estado de cuenta
ente de
pleto, el
lista que

establezca
necesarias. Si ués de que el Contratista volviese ajpresentar el
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58.

Manuales de
Operacién y de
Mantenimiento

59.
Terminacion
del Contrato

58.1

582

59.1

59.2

de Obras, éste decidird el monto que debera pagarse al Contratista, y
emitira el certificado de pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacion
y mantenimiento actualizados, el Contratista los entregard en las
fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o
los manuales de operaciéon y mantenimiento a mas tardar en las
fechas estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el Gerente
de QObras, éste retendrd la suma estipulada en las CEC de los
pagos que se le adeuden al Contratista.

El Contratante o ¢l Contratista podran terminar el Contrato si la otra
parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no
estardn limitados a los siguientes:

(a) el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando el
Programa vigente no prevé tal suspensién y tampoco ha sido
autorizada por el Gerente de Obras;

(b) el Gerente de Obras ordena al Contratista detener el avance
de las Obras, y no retira la orden dentro de los 28 dias
siguientes;

(c) el Contratista se declaran en quiebra o entran en liquidacién
por causas distintas de una reorganizaciéon o fusion de
sociedades;

(d) el Contratante no efectia al Contratista un pago certificado por
el Gerente de Obras, dentro de los 84 dias siguientes a la fecha
de emision del certificado por el Gerente de Obras;

(e) el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el no corregir
un defecto determinado constituye un caso de incumplimiento
fundamental del Contrato, y el Contratista no procede a
corregirlo dentro de un plazo razonable establecido por el
Gerente de Obras en la notificacion;

(f) el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida/n el
Contrato;

nimero de dias para el cual se puede pagar el m AXimo
por concepto de dafios y perjuicios, segin lo esti

(h)

o corruptipn al competir por el Contrato o en fu ejecucion,
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60. Fraude y
Corrupcion

59.3

394

conforme a lo establecido en las politicas sobre Fraude y
Corrupcidn del Banco, que se indican en la Clausula 60 de
estas CGC.

Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique al Gerente de
Obras de un incumplimiento del Contrato, por una causa diferente a
las indicadas en la Clausula 59.2 de las CGC, el Gerente de Obras
debera decidir si el incumplimiento es o no fundamental.

No obstante lo anterior, el Contratante podrd terminar el Contrato

. por conveniencia en cualquier momento cuando concurran razones

59.5

60.1

de interés general, existan causas justificadas que le impidan la
continuacion de los trabajos por que pueda ocasionarse grave daflo
o perjuicio al Estado, o por que no es posible determinar la
temporalidad de la suspension de los trabajos a la que se refiere el
numeral.

Si el Contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

El Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y organismos
contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas
oferentes por participar o participando en proyectos financiados
por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incluyendo sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los
mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso
de fraude o corrupcién del cual tenga conocimiento o sea
informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcidn estdn

Jprohibidos. Fraude y corrupcion comprenden actos de: (a) préctica

corruptiva; (b) practica fraudulenta; (c) préctica coercitiva; y (d)
practica colusoria. Las definiciones que se transcriben a
continuacion corresponden a los tipos mds comunes de fraude y
corrupcidn, pero no son exhaustivas. Por esta razdén, el Banco
también adoptard medidas en caso de hechos o denuncias similares
relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupcion, aunghe
no estén especificados en la lista siguiente. El Banco aplicarg en
todos los casos los procedimientos establecidos en la Clausulg 60.1

().

El Banco define, para efectos de esta dispo los

términos que figuran a continuacion:

Una prictica corruptiva consiste en “offgcer, dar,
revipir, o solicitar, directa o indirectamenge, algo de
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(b)

valor para influenciar indebidamente las acciones de
otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision,
incluyendo la  tergiversacion de hechos vy
circunstancias, que deliberadamente o por negligencia
grave, engafle, o. intente engaflar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra indole o para
evadir una obligacion;

(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar
dafio, o amenazar con perjudicar o causar daflo, directa
o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar en forma indebida las acciones de una
parte; y

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mas
partes realizado con la intencién de alcanzar un
propésito indebido, incluyendo influenciar en forma
indebida las acciones de otra parte.

Si se comprueba que, de conformidad con los procedimientos
administrativos del Banco, cualquier firma, entidad o persona
actuando como oferente o participando en un proyecto
financiado por el Banco incluyendo, entre otros, prestatarios,
oferentes, proveedores, contratistas,  subcontratistas,
consultores, y concesionarios, organismos ejecutores u
organismos contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes) ha cometido un
acto de fraude o corrupcidn, el Banco podra:

(i)  decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacion
de un contrato o de un contrato adjudicado para la
adquisicion de bienes o la contratacidn de obras
financiadas por el Banco;

(i) suspender los desembolsos de la operacion, si se
determina, en cualquier etapa, que existe evidencia
suficiente para comprobar el hallazgo de que un
empleado, agente o representante del Prestatario, el -
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante }}a
cometido un acto de fraude o corrupcion; '

cancelar y/o acelerar el pago de una parte del prégtamo
o de la donacidén relacionada con un contrato,/cuando
exista evidencia de que el representante del P ario,
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garantias de debido proceso establecidas en la
legislacion del pais Prestatario;

(iv) emitir una amonestacion en el formato de una carta
formal de censura a la conducta de la firma, entidad o
individuo;

(v) declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en
forma permanente o por determinado periodo de
tiempo, para que se le adjudiquen o participe en
contratos bajo proyectos financiados por el Banco,
excepto bajo aquellas condiciones que el Banco
considere apropiadas;

(vi) remitir e] tema a las autoridades pertinentes encargadas
de hacer cumplir las leyes; y/o

~(vil) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo
las circunstancias del caso, incluyendo la imposicidn
de multas que representen para el Banco un reembolso
de los costos vinculados con las investigaciones y
actuaciones. Dichas sanciones podrdn ser impuestas en
forma adicional o en sustitucidn de otras sanciones.

(¢) El Banco ha establecido procedimientos administrativos
para los casos de denuncias de fraude y corrupcién dentro
del proceso de adquisiciones o la ejecucién de un contrato
financiado por el Banco, los cuales estdn disponibles en el
sitio virtual del Banco (www.iadb.org). Para tales propositos
cualquier denuncia deberd ser presentada a la Oficina de
Integridad Institucional del Banco (OIl) para la realizacién
de la correspondiente investigacién. Las denuncias podrdn
ser presentadas confidencial o anonimamente;

(d) Los pagos estardn expresamente condicionados a que la
participacion de los Oferentes en el proceso de adquisiciones
se haya llevado de acuerdo con las politicas del Banco
aplicables en materia de fraude y corrupcién que se describen
en esta Clausula 60.1.

(e) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el
Banco de conformidad con las provisiones referidas en el
literal b) de esta Clausula podrd hacerse en forma pubhc
privada, de acuerdo con las politicas del Banco.

60.7 El Banco tendrd el derecho a exigir que en los con

financiados con un préstamo o donacién del Banco, se incl4ya
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relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Banco. Para estos efectos, el Banco
tendré el derecho a exigir que se incluya en contratos financiados
con un préstamo del Banco una disposicidn que requiera que los
Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros
relacionados con los proyectos financiados por el Banco por un
periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo contemplado
en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigaciéon de denuncias de fraude o
corrupcion y pongan a la disposicién del Banco los empleados o
agentes de los oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
subcontratistas y concesionarios que tengan conocimiento del
proyecto financiado por el Banco para responder a las consultas
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la
revision o auditorfa de los documentos. Si el Oferente, proveedor,
contratista, subcontratista 0 concesionario incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
revision del asunto por parte del Banco, el Banco, bajo su sola
discrecién, podrd tomar medidas apropiadas contra el Oferente,
proveedor, contratista, subcontratista, consultor o concesionario.
Con el acuerdo especifico del Banco, un Prestatario podra incluir
en todos los formularios de licitacién para contratos de gran

- — - —-cuantia, financiados por el Banco, la declaratoria del oferente de

60.3

observar las leyes del pais contra fraude y corrupciéon (incluyendo
sobornos), cuando compita 0 ejecute un contrato, conforme éstas
hayan sido incluidas en los documentos de licitacion. El Banco
aceptard la introduccidn de tal declaratoria a peticién del pais del
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa declaratoria
sean satisfactorios al Banco.

Los Oferentes declaran y garantizan:

a) que han leido y entendido la prohibicién sobre actos de fraude
y corrupcién dispuesta por el Banco y se obligan a observar las
normas pertinentes;

b) que no han incurrido en ninguna infraccion de las politicas

sobre fraude y corrupcién descritas en este documento;

que no han tergiversado ni ocultado ningun /hecho
sustancial durante los procesos de adquisicién o ng€ociacidn
del contrato o cumplimiento del contrato;

ninguno de sus directores, funcionario} Accionistas
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61. Pagos 61.1
posteriores a la
terminacién del
Contrato

61.2

62.
Derechos de
propiedad

62.1

63. 63.1

declarados culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcion;

e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista principal
de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido declarada
inelegible para que se le adjudiquen contratos financiados
por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con fraude o corrupcion,

f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacién o acuerdos
para compartir ingresos relacionados con el contrato o el
contrato financiado por el Banco;

g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de
estas garantias constituye el fundamento para la imposicién
por el Banco de cualquiera o de un conjunto de medidas que se
describen en la Clausula 60.1 (b).

Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Gerente de Obras deberd emitir un certificado en el
que conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por ¢l
hasta la fecha de emisién de dicho certificado, y menos el porcentaje
estipulado en las CEC que haya que aplicar al valor de los trabajos
que no se hubieran terminado. No corresponderd pagar
indemnizaciones adicionales por dafios y perjuicios. Si el monto
total que se adeuda al Contratante excediera el monto de cualquier
pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituird
una deuda a favor del Contratante.

Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Qbras deberd emitir un certificado por el valor de los
trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
retiro de los equipos y la repatriacion del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de
emision de dicho certificado.

i el Contrato se termina por incumplimiento del Contra
los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Of
Equipos, las Obras provisionales y las Obras se
tedad del Contratante.

Si el Contrafowo puede cumplirse por motivo dg/ura/guerra, o por un
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Liberacion de evento que esté totalmente fuera de control del Contratante o del
cumplimiento Contratista (caso fortuito o de fuerza mayor), el Gerente de Obras
debera certificar la imposibilidad del cumplimiento del Contrato. En
tal caso, el Contratista deberd disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la
brevedad posible después de recibir este certificado. En este caso,
deberd pagarse al Contratista todos los trabajos realizados antes de la
recepcion del certificado, asi como de cualesquier trabajos realizados
posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido compromisos.

64. 64.1 En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al Contratante
Suspension de bajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:

Desembolsos del

Préstamo del (a) El Contratante esta obligado a notificar al Contratista sobre

Banco dicha suspension en un plazo no mayor a 7 dias contados a

partir de la fecha de la recepcion por parte del Contratante de la
notificacién de suspensién del Banco

(b) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le
adeudan dentro del periodo de 28 dias para efectuar los pagos,
establecido en la Clausula 43.1, el Contratista podrd emitir
inmediatamente una notificaciéon para terminar el Contrato en
el plazo de 14 dias.

65. Elegibilidad  65.1 El Contratista y sus Subcontratistas deberén ser originarios de
paises miembros del Banco. Se considera que un Contratista o
Subcontratista tiene la nacionalidad de un pafs elegible si cumple
con los siguientes requisitos:

(@) Un individuo tiene la nacionalidad de un pafs miembro del
Banco si el o ella satisface uno de los siguientes requisitos:
i. esciudadano de un pais miembro; o
if. ha establecido su domicilio en un pais miembro como
residente “bona fide” y estd legalmente autorizado
para trabajar en dicho pafs.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pafs miembro si
satisface los dos siguientes requisitos:

i. esta legalmente constituida o incorporada conforme
a las leyes de un pais miembro del Banco; y
il. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la

firma es de propiedad de individuos o firmas de
paises miembros del Banco.

65.2

Todos los socios de una asociacion en participaci
asociacion (APCA) con responsabilidad mancomyling
y todos los subcontratistas deben cumplir con Y
tablecidos.

65.3 En casoNdg Bienes y Servicios Conexos que hn de suministrarse -
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de conformidad con el contrato y que sean financiados por el
Banco deben tener su origen en -cualquier pais miembro del Banco.
Los bienes se originan en un pafs miembro del Banco si han sido
extrafdos, cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro
del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comergialmente reconocido cuyas caracteristicas bdsicas, su
funcign o propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus
partfs,0 componentes.

~
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